Sussidi Liturgici

MEI'AX ATTAXMOX
LA GRANDE BENEDIZIONE DELLE ACQUE

S. Atanasio

Comunita Cattolica Bizantina
Via dei Greci 46
Roma






La Grande Benedizione delle acque

Questa celebrazione ha luogo a conclusione della Liturgia dopo
la preghiera “opisthamvonos”. Si forma una processione per
recarsi alla fontana fuori della chiesa oppure in fondo alla chiesa
dove e preparato un tetrapodio con la kolinvrithre piena d’acqua
per la benedizione. Durante la processione si cantano i seguenti
tropari:
X. ®wvn Kvuplov entt twv vda- P. La voce del Signore echeg-
Twv Boa Aéyovoar Aevte Aa- gia sulle acque e dice: su via,
Bete mavrteg, Ilvevpa cogl- del Cristo apparso ricevete
Qagc, IIvevpa ovvéoewg, tutti lo Spirito di sapienza, del
IIvevpua @oPov Oeov, tov timor di Dio.
ETUPAVEVTOG XQLOTOV.
X. Xnuegov twv VOatwv, P. Oggi viene santificata la na-
aywkletat 11 @LOlG, kal tura delle acque: il Giordano
onyvutat 0 Topdavng, «aisi ferma e trattiene il corso
Twv WBlwv vapatwv enexet delle proprie acque vedendo il
T0 QeVMa, Aeomotnv 0pwv Signore purificarsi.
QUTTTOULEVOV.
X. Q¢ avOpwmog ¢v motapw, P. Come uomo sei venuto al
NABec Xowote Baowlev, kal fiume, o Cristo Re; e ti sei af-
dovAwkov Bamtiopa AaPetv, frettato, o Buono, a ricevere
omevdels ayab¢, VMO Ttwv un battesimo da schiavo dalle
tov Ilpodpopov xewpwv, dwx mani del Precursore per i no-
TAC ApaQTag MUV @UAAv- stri peccati, o amico degli uo-

Oowrte. mini.
X. Aoéa... Kat vov... P. Gloria al Padre... ora e
sempre...

X. IIpog tnv @wvnv tov P. All'invito di colui che grida
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Bowvtog ev 11 €onuw’ Etor- nel deserto: preparate la via
uaoate v 0dov tov Kvptov, del Signore, sei venuto, o Si-
NABec Kovote, popgnv dovAov gnore, prendendo forma di
AaPBwv, Banmtiopua attwv, o schiavo e chiedendo il Batte-
un yvoug apaptiov. Eidoodv simo Tu che non hai conosciu-
oe Voata, kat epoPnOnoav, to il peccato. Ti videro le ac-
ovvtoopog véyovev O IIpo- que ed ebbero paura; fu preso
doopog, kal eBonoe Aéywv: da timore il Precursore ed
Mws @wtioelt 0 Avxvog to esclamo dicendo: come la lu-
dowg;, mwg  xewobetroel cerna potra illuminare la luce?
dovAog tov Aeomotny; ayila- Come potra il servo imporre
ooV epe Kat ta Vdata Lwr)e, la mano sul suo Signore? San-
O alpwv TovL KOOouoL Tnv tifica me e le acque, o Salvato-

apaQtioy. re, Tu che togli i peccati del
mondo.

A. Yopla. D. Sapienza

L. Lettura dalla profezia di Isaia (35,1-10).

A. TTo6oxwpev. D. Stiamo attenti.

L. Queste cose dice il Signore: il deserto e la terra gioiranno,
esultera la steppa e fiorira; che essa fiorisca come il narciso,
esulti ed elevi grida di giubilo. Le sara concessa la gloria del
Libano, come pure la magnificenza del Carmelo e di Saron.
Essi vedranno la gloria del Signore, lo splendore del nostro
Dio.

Fortificate le mani deboli, rinfrancate le ginocchia vacillanti!
dite ai pusillanimi: fatevi coraggio, non temete, ecco il vostro
Dio: la sua vendetta viene, la retribuzione di Dio; egli stesso
viene e vi salvera.
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Allora si apriranno gli occhi dei ciechi, e si apriranno le orec-
chie dei sordi; lo zoppo saltera come un cervo, la lingua del
muto elevera canti di trionfo, poiché sorgenti d'acqua sgor-
gheranno nel deserto e ruscelli scorreranno nella steppa. La
terra arida diventera uno stagno e il suolo riarso avra sorgenti
abbondanti, e dove erano i covi degli sciacalli, si avranno er-
ba, canna e giunco.

La via sara una via battuta, sara chiamata la via santa; I'impu-
ro non vi passera. Dio stesso istruira il viaggiatore, e i sempli-
ci non si smarriranno. La non vi saranno leoni, nessuna belva
feroce vi mettera piede; vi cammineranno i liberati. Di Ii tor-
neranno i redenti dal Signore, giungeranno in Sion fra canti
di trionfo, eterna letizia coronera le loro teste; gioia e alle-
grezza li invaderanno, tristezza e lamenti saranno terminati.

A. Yopla. D. Sapienza
L. Lettura della profezia di Isaia (55,1-13).
A. Iloooxwpev. D. Stiamo attenti.

L. Queste cose dice il Signore: su, voi assetati, venite tutti
all'acqua, anche se non avete denaro. Venite, comprate del
grano e mangiate, senza denaro, e senza pagare acquistate
vino e latte. Perché spendete il vostro denaro per altro che
non e pane e la vostra paga per cose che non saziano? Ascol-
tatemi, e mangerete cio che e buono e sarete allietati da cibi
squisiti. Aprite 1'orecchio e venite a me: ascoltate e 'anima
vostra vivra. Io concludero con voi un patto eterno secondo le
promesse fatte a David. Ecco, io I'ho dato come testimonio ai
popoli, capo e maestro delle nazioni.
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Ecco, chiamerai popoli che non conoscevi e nazioni che t'i-
gnoravano accorreranno a te, per amore del Signore, tuo Dio,
per amore del Santo d'Israele, che ti glorifica.

Cercate il Signore fino a che puo essere trovato, invocatelo
mentre e vicino. L'empio abbandoni la sua via, l'iniquo desi-
sta dai suoi pensieri, ritorni al Signore, che ne avra misericor-
dia, al nostro Dio, che largheggia nel perdono; poiché i miei
pensieri non sono i vostri, e le vostre vie non sono le mie, -
dice il Signore. Quanto il cielo e piu elevato della terra, altret-
tanto i miei disegni superano i vostri progetti e i miei pensieri
sono al disopra dei vostri. E come la pioggia e la neve discen-
dono dall'alto dei cieli ma non vi ritornano senza aver irriga-
ta, fecondata e fatta germogliare la terra, affinché produca il
seme al seminatore e il pane per mangiare, cosi la parola che
esce dalla mia bocca non ritorna a me senza frutto, ma com-
pie cio che desidero e adempie la sua missione.

Cosl partirete con gioia e camminerete in pace. Monti e colli-
ne vi acclameranno e tutti gli alberi dei campi vi applaudi-
ranno. Al posto dei roveti crescera il cipresso, al posto delle
ortiche verdeggera il mirto. Questo sara per il Signore un
nome glorioso, un monumento eterno che non verra mai di-
strutto.

A. Yopla. D. Sapienza
L. Lettura dalla profezia di Isaia (12,3-6).
A. TIpooxwpev. D. Stiamo attenti.

L. Queste cose dice il Signore: attingerete con gioia le acque
dalle fonti del Salvatore e direte in quel giorno: “Lodate il Si-
gnore, invocate il suo nome, proclamate le sue opere tra le
nazioni, ricordate che il suo nome e sublime. Cantate al Si-
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gnore, perché ha fatto grandi cose: e questo sia noto su tutta
la terra. Esulta e giubila abitante di Sion, perche grande in
mezzo a te e il Santo d'Israele”.

A. TIpooxwpuev. D. Stiamo attenti.

L. Il Signore e mia illuminazione e mio Salvatore, chi temero
io? il Signore e il protettore della mia vita, di chi paventero?
A. Yopla. D. Sapienza

L. Lettura della prima epistola di Paolo ai Corinti (10,1-4).
Fratelli, desidero che voi sappiate bene questo: i nostri padri
furono tutti sotto la nube e tutti attraversarono il mare, e tutti,
seguendo Mose, furono battezzati in lui, nella nube e nel ma-
re, e tutti mangiarono dello stesso cibo spirituale, e tutti be-
vettero la stessa bevanda spirituale. Bevevano infatti ad una
pietra spirituale che li seguiva, e questa pietra era il Cristo.

X. AAAnAovia, AAANAoUia, P. Alleluia, alleluia, alleluia.
AAANAoVI.

L. La voce del Signore sopra le acque.

X. AAAnNAovila, AAANAoUia, P. Alleluia, alleluia, alleluia.
AAANAovI.

L. Il Dio della gloria tuona sopra le acque.

X. AAAnAovila, AAANAoUia, P. Alleluia, alleluia, alleluia.
AAANAoVI.

A. Zopta. Opbol. Akovowpuev D. Sapienza! In piedi! Ascol-
tov aylov EvayyeAtov. Eion- tiamo il santo Vangelo. Pace a

VI TTAOL. tutti.
I. Ewon)vn maot. S. Pace a tutti.
X. Kat Tt mvevuartt oov. P. E allo spirito tuo.

S. Lettura del S. Vangelo secondo S. Marco (1,9-11)
A. TToboxwpev D. Stiamo attenti!
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X. Ao&a Loy, Kvotg, 00&a Lot P. Gloria a Te, o Signore, glo-
ria a Te.

S. In quei giorni, Gesu giunse da Nazaret di Galilea e fu bat-

tezzato da Giovanni nel Giordano. Nel momento in cui usciva

dall'acqua, vide spalancarsi i cieli e lo Spirito scendere sopra

di lui quasi come colomba. E dal cielo una voce si fece udire:

“Tu sei il mio Figlio diletto, in Te mi sono compiaciuto”.

X. Aoga Xot, Kvgtg, 06&a ot P. Gloria a Te, o Signore, glo-
ria a Te.

Mentre 1l Diacono recita 'ektenia sequente, il celebrante dice

sommessamente la segquente preghiera. Se il diacono manca, il

sacerdote la recita durante le profezie.
I. KVote Tnoov Xpwoté, 0 po- S. Signore Gesu Cristo, Figlio
voyevnc Yi0g, 0 wv &lg Tov unigenito, che sei nel seno del
KkOATov tov Ilatpdg, 0 &An- Padre, vero Dio, sorgente di
Owvog Oedg, 1) mnyr) ¢ Cwng vita e di Immortalita, luce da
kat Mg abavaoiag, 10 @wg luce, venuto al mondo per il-
TO €K PwWTOG, 0 eABwvV &lg Ttov luminarlo, rischiara la nostra
KOOHOV TOU @wrtloat avtov, mente col tuo Santo Spirito ed
Katavyaoov Tuwv v owk- accogli il ringraziamento che
volxrv T Avyiw oov ITvev- Ti tributiamo per le mirabili e
Haty, kKal mEoocdelal Tuac prodigiose tue opere, disposte
neyaAwovvnv kat evxagtoti- fin dall’eternita col tuo saluta-
AV 00L TQOOAYOVTAG, €Tl TOlG re ordinamento. Cosi rivestito
att’ aitwvog Oavpaotolg oov della nostra debole e povera
HeyaAovpynuaot, kat tM) €m’ natura, sottomesso alle leggi
EOXATWV TV alwvwv owtn- dei tuoi servi, sei disceso Tu,
olw oov oikovoptia. Ev 11 to Sovrano di ogni cosa, ed hai
aocOeveg MUV Kal mTwXov accettato di essere battezzato
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TtepBaAopevog @uoapa, kat nel Giordano da mano di ser-
0l ™G OovAeiag peTolg vo affinché, santificata la na-
OVYKATIWV, 0 Twv anavtwyv tura delle acque, Tu inconta-
Baowlevg, €1t kal OovAkT minato, aprissi a noi la via
xewt ev tw Topdavn Bamti- della rigenerazione per l'ac-
oOnvatr xkatedééw, va tnv qua e il Santo Spirito, resti-
TV LOATWV PLOLV ayixoag O tuendoci alla primitiva liberta.

AVAUAQTNTOG,  OOOTIOMOT)G
nuv - v ot datog  kal
ITvevuartog AVAYEVVIOLY,

Kal TIQOG TNV TEWTNV TUAG
amokataotong éAegvbeplav.
O0 twvog Oelov Mvotnptov
TNV AVAUVNOLV €0QTACOVTEG,
deopeba oov  @LAavOpwme
A¢omota. Pavov e mnpag
TOUS avaélovg doVAOLS OOV,
Kata TV Oelav ocov Emay-
veAlav, VOwWE kabapaolov, g
ong evomAayyxviag v Ow-
Qeav, e€lg To &l T VLOATL
TOUTW TNV AlTNoL MUV TV
AUAQTWAWY  EVTTEOOOEKTOV
vevéoOal M) o1 ayaBotnty,
Kal TNV &vAoylav ocov OU
AVTOL TULV TE Kal TavTl T
TIUOTQW OO0V Xapoonvatr Aadw,
el d0&av ToL (ylov TMEOOKL-
vntov cov Ovouatog. Xot

Nel celebrare il ricordo di un
pre-
ghiamo, o Signore, amico de-
gli uomini, di versare sopra di

tal divino mistero Ti

noi, indegni tuoi servi, per la
tua divina promessa, 'acqua
purificatrice, dono della tua
per
mezzo di quest’acqua, sia ac-
cetta alla tua bonta la supplica

misericordia, affinché,

di noi peccatori e sia accorda-
ta per essa la tua benedizione
a noi e a tutto il tuo popolo
fedele, a gloria del santo ed
adorabile tuo nome. Poiche a
Te si conviene ogni gloria,
onore ed adorazione, assieme
al Padre tuo eterno e al tutto
santo, buono e vivificante tuo
Spirito, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli. Amin.
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YaQ TEETEL Ao DOEA, TLUT),

Kal TQEOOKVUVNOLG, OLV  TQ

avapxw oov Ilatol, kat @

navaylw, xal ayado, xal

Cwomoww oov Ilvevuatt, vov

KAL A€l KAL €IC TOVS ALWVAC

TV AlWwvVwv. Aunv.

Ektenia

A. Ev eignvr), tov Kvplov de- D. In pace preghiamo il Si-

nOwuev. gnore.
X. Kvote, eAénoov. [kai ueta P. Signore, pieta. (e cosi dopo le
amo kaOe aitnon] 1nvoCcazioni successive)

A. Ymep g avwOev elpnvng D. Per la pace che viene

Kal g cwtnelag twv Ppuxwv dall'alto e per la salvezza delle

Nuawv, tov Kvptov denbwpev. anime nostre, preghiamo il
Signore.

A. Ymep g elprpvng tov ov- Per la pace del mondo intero,

UTTAVTOG  KOOMOUL, evota- per la prosperita delle sante

Oclac twv Ayilwv tov Ocov Chiese di Dio e per I'unione di

ExxkAnowwv, kat ¢ twv ma- tutti, preghiamo il Signore.

VTwV &vaoews, tov Kuvplov

oenbwuev.

A. Ymep tov Ayiov Oixov Per questa santa dimora e per

tovtov, Katl twv peta miote- coloro che vi entrano con fede,

we, &eVAaPelag, xal @oPov pieta e timore di Dio, pre-

Oeov eloWOVTWY £V avtw, Tov ghiamo il Signore.

Kvplov denbwpev.

A. Ymep tov mateog kat Emi- Per il nostro piissimo vescovo

okomov Nuwv (6¢cvoc), tov NN. per il venerabile presbite-
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tipiov IpeoPuteplov g €v rio e per il diaconato in Cristo,
Xowotw Awxkoviag, mavtog per tutto il clero e il popolo,
tov KAnpov xat tov Aaov, preghiamo il Signore
toL Kvplov denbwpev.

A. Ymep g moAewe, maong Per questa citta, per ogni citta
TOAEWS XWOAS Kal Ttwv Tii- e paese, e per i fedeli che vi
OTEL OKOUVIWV &V avtalg, abitano, preghiamo il Signore.
tov Kvplov denbwpev.

A. Ymép evkpaolag aepwv, Per la salubrita del clima, per
evPo-plag twv kaEmwv TN¢ l'abbondanza dei frutti della
YNNG KAl KXWV ERNVIKWYV, terra e per tempi di pace, pre-
tov. Kvplov denBwpev ghiamo il Signore.

A. Ymép mAedvtwy, odoiro- Per i naviganti, per i viandan-
QOUVTIWV, VoooUVTwv, kap- ti, i malati, i sofferenti, i pri-
VOVTWV, alYHaA@TV kKot g gionieri e per la loro salvezza,
cwtnelag avtwv, tov Kvptov preghiamo il Signore.
denBwpev.

A. Ymep tov aywoOnvatr 1o Affinché sia santificata que-
VOwE TovTo, T duvauel Kal st'acqua con la virtu e la po-
evepyela kat émuportroel tov tenza e la venuta dello Spirito
Avyiov Ilvevpatog, tov Kvupi- Santo, preghiamo il Signore.
oL 0enBwuev.

A. Yrep tov katagortnoatl Affinché discenda su queste
T0lg V0oL TOVTOLG TNV Ka- acque l'azione purificatrice
Oaptiknv  1ng VUmepovoiov della sovrasostanziale Trinita,
Towxdog evépyewrv, tov Ku- preghiamo il Signore.

olov denBwpev.

A. Ymeo tov dwenbnvar Affinché siano donate ad esse
AVTOLG TNV XAV TS amoAv- la grazia della redenzione e la
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TQWOeWS, TNV eVAOYIlav TtoL benedizione del Giordano,

Topdavov, TOV Kvptov preghiamo il Signore.

oenbowpev.

A. Ymep mtov @wtobnval Affinché noi possiamo essere

NUAS PTIOUOV YVoews Kal illuminati con la luce della

evoefelag, dx TG Emuportr)- conoscenza e della pieta per la

oewg tov Avylov Ilvevupatog, venuta dello Spirito Santo,

toL Kvptov denbwuev. preghiamo il Signore.

A. Ymeo tov vyevéoOar 1o Perché quest'acqua possa di-

VOWE TOLTO AyLXoHoL dwEov, venire dono di santificazione,

apaQTNHATwV Avtroov, &ig lavacro dei peccati per la gua-

laowv Ppuxng kat ocwpatog, rigione dell'anima e del corpo,

Kal maoav w@éAeliav emtn)- ed idonea per ogni utilita,

detov, tov Kvptov denbawpev. preghiamo il Signore.

A. Yrep tov yevéoOat avto Perché quest'acqua divenga

VOwE aAAduevov eig Cwr)v sorgente di vita eterna, pre-

atwviov, tov Kupiov denbw- ghiamo il Signore

HEV.

A. Ymeo tov avaderxOnvar Affinché si manifesti riparo

aUTO  ATOTEOTALOV  Txong contro tutte le insidie dei ne-

ETUPOVANG OpatwV kat aopd- mici visibili ed invisibili, pre-

Twv &€x0pwv, tov Kuplov de- ghiamo il Signore.

nbwpev.

A. Ymeo twv avtAovviwv Per coloro che ne attingono e

Kal AQUOUEVWV €l ayiaouov ne prendono per la benedi-

otkwv, Tov Kvplov denBwpev. zione delle loro case, pre-
ghiamo il Signore.

A. Ymep tov yeveéoOar avto Perché possa servire per puri-

TEOG kabaglopov Ppuxwv kal ficazione delle anime e dei
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OWHUATWV, TTAOL TOlG dQuoué- corpi di tutti quelli che la
volg Tmiotel, kalt petaAap- prendono e la usano con fede,
Bavovowv €€ avtov, tov Ku- preghiamo il Signore.

olov denbwpev.

A. Ymep tov kata&uwOnval Affinché siamo resi degni di
nuag  eumAnoOnvar  aywa- essere ripieni di santificazione
opov, dux g Twv LdAatwv per la partecipazione di que-
ToVTWV HetaApews, T1) ao- ste acque all'invisibile manife-
oatw Emupaveiax tov Avyiov stazione dello Spirito Santo,
IIvevpatog, tov Kuplov 0O¢- preghiamo il Signore.
nOwuev.

A. Ymep tov eloaxovoat Kv- Affinché il Signore Iddio
ooV Tov Beov @wvnc Trg de- esaudisca la voce della pre-
Noews MUWV TV apaQtw- ghiera di noi peccatori ed ab-
AV, kat eAenoat Nuag, tov bia misericordia di noi, pre-
Kvplov denbwpev. ghiamo il Signore.

A. Ymep tov guoOnvat nuag Per essere liberati da ogni af-
amo maons OAlpews, opyng, flizione, flagello, pericolo e
KLWOUVOU Kal avaykng, Tou necessita, preghiamo il Signo-
Kvplov denbawpev. re.

A. AvtidaPBov, owoov eAén- Soccorrici, salvaci, abbi pieta
oov, kal dxUAa&ov Nuag 0 di noi e custodiscici, o Dio,
Oeog ) o1 XAttt con la tua grazia.

A. Tnc Iavaytag, axoavrtov, Facendo memoria della tutta-
vmegevAoynuévng, €vdofou santa, immacolata, benedetta,
Aeomolvng TMuwv BOeotokov gloriosa Signora nostra, Ma-
kalt aemaBévov Maplag, dre di Dio e sempre Vergine
HETX TAVTWV TV «aylwv Maria, insieme con tutti i San-
uvnuovevoavteg,  éavtoug ti, raccomandiamo noi stessi,
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Kal AAATIAOVG KAl mTaoav v
Conv MUV, Xowtw T Ow
ntapaOwpeOa.

X. Xot Kvote.

gli uni gli altri, e tutta la no-
stra vita a Cristo Dio.

P. A Te, o Signore.

Al termine dell’ektenia il sacerdote recita ad alta voce la sequen-

te preghiera (opera di Sofronio, patriarca di Gerusalemme)

I. Tolag UepovOoLe, VTteRAyar-
Oe, UMépOee, MavtodLVAUE,
TIAVTETIOKOTIE, AOQATE, OKOA-
TAANTITE. ATNHIOVQYE TWV VO-
EQWV OLOLWV KAl TV Ao-
YIKQOV @QUOEWV, 1 EUEPLTOG
aya0otng, 10 Pwg t0 ATEO-
ooV, T0 @wrtillov Tavia
avOQWMOV €QXOUEVOV £IG TOV
koouov, Aapov Kapot T
ava&lw dOVAW OOV, PWTIOOV
HOL TN¢ dlavolag T OppaTa,
OTwe  avupvnoal ToAUN oW
TNV AUETQOV EVEQYETIAV Kal
dUvapv. Evmpoodektog ye-
véobw 1) aQ €pOL OENOIS
dlx TOV TAQECTWTA AnOv,
OTIWG Tt TANUUEATIUATA OV
un KwAvowowv &évOade ma-
oayeveoOalL TO AylOV OOV
IIvevua, aAAa ovyxwEnoov
HOL axaTaxkQltwe Poav oot
Kal Aéyewv kal vov, Ymepd-

S. Trinita
buonissima, divinissima, on-

sovrasostanziale,

nipotente, onniveggente, invi-
sibile, incomprensibile, crea-
trice delle sostanze spirituali e
delle creature ragionevoli, in-
nata bonta, luce inaccessibile
che illumina ogni uomo che
viene nel mondo, illumina an-
che me, indegno tuo servo; il-
luminami gli occhi della men-
te affinché possa anch'io in-
neggiare l'incommensurabile
tua opera e potenza.

Bene accetta ti sia la mia sup-
plica per il popolo qui presen-
te e fa che le mie colpe non
impediscano che scenda il tuo
Santo Spirito, ma concedimi
di invocarti senza condanna e
dire anche ora, tutto buono: Ti
glorifichiamo, Signore amico
uomini,

degli

onnipotente,
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vaOe Ao&alopév oe Aéomo- eterno Re. Glorifichiamo Te,
@ @UavOpwre, Ilavto- autore e fattore di ogni cosa.
koatoQ, mooalwvie BaotAev. Ti glorifichiamo, Figlio di Dio
Aocalouév oe tov Krtlotnv, unigenito, nato senza padre
Kot Anuovgyov tov mavtos. dalla Madre e senza madre
Aocalouév og, Yie tov Oeov dal Padre.

novoyevég, tov anatopa £k Nella precedente Festa infatti
Mnrodg, kat aurnrtooa ek Ila- Ti abbiamo visto bambino, in
TQOG €V YaQ T meoAaPovorn questa invece Ti vediamo per-
‘Eoptr) viiov oe eidopev, ev fetto, essendoti da perfetto
d¢ 11 maovor) TéAeldv oe manifestato Dio nostro perfet-
OpwHev, tOv ek teAelov Té- to. Oggi infatti e giunto il
Aelov  emupavévia  Oeov tempo della Festa, e il coro dei
NUwv. Xnuegov yaQ O 1n¢ Santi si unisce a noi, gli Ange-
‘Eootnc Nuiv éméotn kawodg, li fanno festa assieme agli
Kal X00g aylwv ekkAnowkCet uomini. Oggi la grazia del
nutv, kat AyyeAor peta Santo Spirito, in forma di co-
avOpwmnwv  ovveoptalovot. lomba, e discesa sopra le ac-
Ynueoov M xaows tov Ayiov que. Oggi e spuntato il sole
ITvevuatog, €v eldel eplote- che mai tramonta, e il mondo
0ag, tolg VOaow eme@oltnoe. risplende alla luce del Signo-
Ynueoov o advtog “HAwog re. Oggi la luna con i suoi lu-
avételde, kat O kOOpOG T centi raggi brilla assieme al
ewtt Kuplov xkatavyaletar. mondo. Oggi le luminose stel-
Ynpepov 1 LeAnvn Aaumoais le con la chiarezza della loro
TAG AKTIOL T KOOUw ovve- luce rendono bello 1'universo.
kKAapmovUvetal. Xruegov ot Oggi le nuvole dall'alto dei
pwrtoeels aotépes T @al- cieli fanno piovere all'umanita
dpotntt g Aaubpews v la rugiada della giustizia. Og-
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olkoLUEVNV  KaAAwTCoVOL.
Y1HeQOV al ve@EAal VeTov
dukatoovvng 1) avOpwToOTNTL
ovpavobev dpooiCovot. Xr)-
negov 0 AxTiOTOg VTO TOL
olov MAaopatog BOVAT) xel-
ooOeteltat. Xruepov o Ilpo-
enne kat IIpddoopog Tw
AeOoTOT) MEOTEQXETAL AAAX
TOOUW TIaxplotaTal, 0pwv Oe-
TIOOG  TUAG
TdPaov. LNHEQOV T TOU

ov OLVYKQ-
Topdavov vapata eic iapata
pnetamoteltat T tov Kvplov
magovoila. XrjueQov QelBpolg
HUOTIKOLG TTaoa 1) KTLOG Q-
devetal. LNUEQOV T TWV V-
Oowmwv TOLG
LOaoL tov Topddvov amaAel-

TTalopaTA

@ovtat. Xnuegov o Ilapa-
deloog NvéwkTal Tolg avOQw-
TIOLS, KAl O ™G AKalooUVIG
"HAlog xatavyalet fuwv. X1)-
HEQOV TO TIKQOV VOWQ, TO ETTL
Mwioéwsg T Aaw, eig yAv-
KUTNTA HETATIOLELITAL TT) TOU
Kvplov magovoia. Xruegov
T0U maAatov 01 vov amnA-
Adynuev kat wg véog TogamA

gi l'increato, per sua volonta,
viene toccato dalle mani della
sua creatura. Oggi il Profeta e
Precursore si avvicina al Si-
gnore, ma si arresta tremante,
vedendo la condiscendenza di
Dio verso di noi. Oggi le rive
del Giordano vengono tramu-
tate in farmaco per la presen-
za del Signore. Oggi tutto il
creato e irrigato con mistiche
correnti. Oggi le colpe degli
uomini vengono cancellate
con le acque del Giordano.
Oggi si apre agli uomini il Pa-
radiso e il sole della giustizia
ci inonda di splendore. Oggi,
con la venuta del Signore,
viene trasformata in dolcezza
per il popolo l'acqua che era
amara sotto la guida di Mose.
Oggi veniamo liberati dal vec-
chio lutto, e come novello
Israele siamo salvati. Oggi
siamo riscattati dalla tenebra e
veniamo resi sfavillanti dalla
luce della divina conoscenza.
Oggi la caligine del mondo

viene fugata con la manife-
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dtecwOnuev.  Xnuepov
okoOtovg eAvtowOnuev, kai risplende tutta la creazione.
T Pwtt g Beoyvwoiac ka- Oggi 'errore viene dissipato e
tavyalopeOa. Xmueoov 1M la venuta del Signore ci pre-
axAUG tov KOopovL kaOaige- para la via della salvezza. Og-

toU stazione del Dio nostro. Oggi

Tl M) emupavela tov Oceov gi le creature celesti fanno fe-

Nuwv. Xnueeov  Aaumado-
peyyel maoa 1) KTlog avw-
Oev. Xnuegov 11 TMAAVN Ka-

sta insieme con le terrene e le
terrene ragionano con le cele-
sti. Oggi esulta la sacra e su-

TEYNTAL Kat 00OV Nfulv ow- blime assemblea degli orto-

molag éoyaletal 1 tov Ae-
OTIOTOV €TEAEVOLS. XLT)HUEQOV
T AV TOIG KATW OUVEOQTA-
(e, KAl T&X KAT@W TOIKE AV
OUVOMIAEL XNueEQOV 1) Lepa
Kal peyaAopwvog twv Op-
00d00&wv  mavnyvols ayaA-
Aetal. Xruegov 0 Aeomotng
TIOOG TO PamTIopa Emetyetal,
tva avapipaon meog Mipog To
avOpwmvov.  Xnupegov O
AKALVNG T Wiw owkétn VTo-
KAlvetal, va NUag €k Tng
dovAelag EAevOepwor). Xn)-
uegov Baowelav ovpavwv
wvnoapedar e yap Baol-
Aelag tov Kuplov ovk £otat
TeA0G. Xr)peQov yn kat Oa-
Aaooa TV TOU KOOUOL XQ&-

dossi. Oggi il Signore si acco-
sta al Battesimo per sollevare
in alto I'umanita. Oggi colui
che non si e curvato si china al
proprio servo per liberarci
dalla schiavitu. Oggi abbiamo
acquistato il regno dei cieli; e
il regno del Signore non avra
fine. Oggi la terra ed il mare
prendono parte alla gioia del
mondo e il mondo e ripieno di
allegrezza.

Ti videro le acque, o Dio, Ti
videro le acque e si atterriro-
no. Il Giordano si volse indie-
tro, vedendo il fuoco della Di-
vinita che discendeva corpo-
ralmente ed entrava in esso. Il
Giordano si volse indietro ve-
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oav Eueploavto, kat O KO-
OMOG €V@PEOOVVNG TETAT)QW-
tal Eldooav oe Vdata, O Oe-
0c, elooav oe VOATA Kol
epoPnonoav. O Toeddavng
E0TOAPN €lc Tta omiow, Oea-
oapevVog To T TG Oeotn)-
TO0G, CWHATIKOG KATEQXOLLE-
VOV, Kal ELOEQXOUEVOV ETT
avtov. O Topdavng eotoden
el Tt omiow, Oewpowv TO
IIvevpa to Aywov, ev eldet
TLEQLOTEQAG
Kal TEQUMTAUEVOV OOL.
Topdavng eotpapn
OTliOW, O0QWV TOV A0QATOV

KATEQXOHEVOV,
O

elC TA

opabévta, tov Ktiotv oap-
kwOévta, tov Aeomotnv &v
dovAov popet). O Topddvng
E0TQAPN ELG Tat OTHOW, KAl TX
oon eokiptnoav, Oeov
ookl kabopwvta, Kal vepé-
Aat @wvnv £dwkav, Bavua-

ev

Covoat TOV TIXQAYEVOUEVOV,
PG €K Pwtog, Ogov AAN-
Owov éx Oeov aAnOwov, de-
OTIOTIKT)V TIAVIYUQOLV  OT)LLe-
oov &v 1w lTopdavm opwvrteg,
AVTOV O& TOV TN TIAQAKOTG

dendo lo Spirito Santo disceso
in forma di colomba che Ti
aleggiava attorno. Il Giordano
si volse indietro vedendo l'in-
visibile fatto visibile, il creato-
re incarnato, il padrone in
forma di servo. Il Giordano si
volse indietro e i monti trepi-
darono guardando Dio nella
carne; e le nubi emisero una
voce, ammirando Colui che
veniva, Luce da Luce, Dio ve-
ro da Dio vero.

Contempliamo oggi la solen-
nita del Signore nel Giordano:
Egli infatti vi sommerge la
morte della trasgressione, il
pungolo dell'errore, il colle-
gamento con l'inferno, e da al
mondo il Battesimo di salvez-
za.

Per cui anch'io, peccatore ed
indegno servo, narrando le
grandezze dei tuoi prodigi,
preso da timore, con compun-
zione a te esclamo:
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Oavatov, kat to g TAAvNg

KEVTOOV, Kal tov tov, Awdov

ovvdeopov &v Tt Topdavm

BuvOloavta, wal Bamtopa

owtnelag T KOOHw OdwEn-

oapevov. O0ev xayw 0

AUAQTWAOG KAl  AVAELOG

dovAoOg oOov, T ueyaAelx

twv Oavpatwv cov du)yov-

HEVOG, ouVeEXOUEVOS POPw,

ev katavvEel Bow oot

Mévag ei, Kogle, kai Bav- Grande sei, o Signore, e pro-
uaota ta €@ya oov, kal digiose sono le opere tue, e
ovdelg Aoyog efagkéoel nessuna parola e sufficiente
mEos Uuvov twv Oavua- ad inneggiare le tue meravi-
olwv gov. (¢x V') glie. (tre volte)

Ogni volta che il sacerdote pronunzia tale esclamazione il coro
canta:
X. Ao&a Loy, Kvgteg, d00&a Lot P. Gloria a Te, o Signore, glo-
ria a Te.
I. U vap PovAnoet €€ ovk Tu infatti, con la tua volonta,
OvVTwv elg 10 eivat mapa- dal nulla hai portato all'esi-
Yaywv T oVumavIa T ow stenza tutte le cose, con la tua
KQATEL OLVEXELS TNV KTlowy, potenza trattieni il creato e
Kal T o1 meovola dwowkels con la tua provvidenza go-
TOV KOOMOV. XU €k tTecoaQwv verni il mondo. Tu, con quat-
otolxelwv Vv ktlowv ovvaE- tro elementi, hai costituito il
HOOQG, TETTAQOL Kalolg Tov creato, hai coronato con quat-
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KUKAOV TOU éviavtov éote-
PAavwoag. X TEEUOLOV al
voepal maoal AvVAUELS. XE
vuvet NAog, oe dofalel Oe-
AT)vn,

AOTOA, OOL VTIAKOVEL TO PQG,

OOL EVTILYXAVEL TAX
o¢ @olttovowv aPuvoool, ool
dovAegvovov at mnyal. Xv
EEETELVAG TOV OVRAVOV WOEL
OEQOLV' OL €0TEQEWONG TNV
YNV €Tl TV VO&TWV OV Tie-
oletelxtoag TV OaAacoav
PAUUQ@' OV TIQOG AVATIVOXG
TOV A€o €E€xeac AyyeAkal
Avvapelg oot AettovQyovotv:
oL twv, AgxayyéAwv xopol
0¢ TIQOOKLVOLOL T TTOAVOU-
Hata XepovPiy, kat ta e€a-
TTEQUYR  LEQAPIU  KUKA®
loTadpeva Kal TeQUMTAMEVA,
@OPw TS ampooitov cov do-
)MV
Yoo Oe0g WV AmeQlyQamTog,

NG kataxkaAvmrovrtal

avapxos Te kKal avékeoa-
otog, NAOec €mL ™G YNg,
HoQ@TV 00VAOL Aafwv, &v
OopoLwHATL AVORWTIWV YEVO-
HEVOG: OV YaQ &@epeg, Ae-
oTOTA, OLX OTIAAY XV EAEOVG

tro stagioni il ciclo dell'anno.
Innanzi a Te tremano tutte le
intellettuali potenze. Te in-
neggia il sole, Te glorifica la
luna, a Te sono sottoposti gli
astri, a Te obbedisce la luce, di
Te tremano gli abissi, a Te
servono le sorgenti. Tu hai di-
steso il cielo come una cortina,
Tu hai consolidata la terra so-
pra le acque, Tu hai arginato il
mare con la sabbia, Tu hai ef-
fuso l'aria per la respirazione.
Le angeliche potenze servono
Te, i cori degli Arcangeli Ti
adorano, 1 Cherubini dai molti
occhi e 1 Serafini dalle sei ali,
stando attorno e volando in-
torno, con timore si nascon-
dono alla tua inaccessibile
gloria.

Poiché Tu, Dio non circoscrit-
to, senza inizio ed ineffabile,
sei venuto sulla terra, assu-
mendo forma di servo, dive-
nendo somigliante agli uomi-
ni: non hai sopportato, infatti,
o Signore, per la tua grande
misericordia, di vedere tiran-



oov, OeaocaocBal VO TOUL
dafpoAov TVEAVVOUEVOV TO
Yévog Twv avipwmwy, aAA’
NABeg xkal fowoag THAC.
OpoAoyovuev XAaoLw,

KNOUTTOUEV TOV €AE0V, OV

TNV

KQUTTOMEV TNV &VEQYETIY,
TAG NG PUOEWS TJHWV YOVAG
nAevOépwoag, maEOeviknv
Nylaocag unNmEav T TOKE
ooV, Taoca 1 Ktlowg Vuvnoé
oe Emupavévia. LV YaQ O
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neggiato dal diavolo il genere
umano, ma sei venuto e ci hai
salvato. Confessiamo la gra-
zia, predichiamo la misericor-
dia, non nascondiamo il bene-
ficio. Hai liberato i figli della
nostra natura, hai santificato il
seno verginale con la tua na-
scita, tutto il creato ha sciolto
a Te inni quando sei apparso.
Perché Tu, o Dio nostro, Ti sei
mostrato sulla terra ed hai vo-

Oeogc Nuwv  emt g yng luto vivere insieme agli uo-
weong, kat tolg avOpwmolg mini. Tu, avendo mandato dal
ouvVaveoTEAPNG. XU kat ta cielo il tuo Santo Spirito, hai
Toodavia  QetBpa  1yylaoag, santificato le acque del Gior-
ovpavobev katameéppag to dano ed hai stritolato le teste
ITavaywov cov Ilvevua, kat dei dragoni cola annidati.

TAC KEPAAAS TWV EKELOE

EUPWAELOVTWY  oLuVvETOWAC

OQAKOVTWV.

Avtog ovv, @ravOpwne Tu stesso dunque, o Re ami-
Baowlev, mageoco kai vov co degli uomini, sii presente
Ola TN €muportnoews tov anche ora per la venuta del
Avyiov ogov Ilvevparog, kai tuo Santo Spirito e santifica
ayilaoov tTo VOwQE TovTo (¢Kx questa acqua. (fre volte).

V)

I. Kai doc avtw v xaow S. E da ad essa la grazia della
™G la benedizione

ATIOAVTEQWOEWS, TNV redenzione,
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eVAoylav  tov  Topdavov.
IToinoov avto a@Oapoiag
YNV, AYLXOUOL  dWQOV,

AUAQTNUATWV AVLTIQLOV, VO-
onNuatwv aAeéltnoov, dal-
Hoow OA€OQLov, talg evav-
tialg duVAHETLY ATIROOLTOV,
AvyyeAkng oxvog memANQw-
HEVOov, tva mMAvVTEG Ol AQLO-
HEVOL Kal peTaAapPavovteg
EXolev auto TEOG kabagt-
OOV YUYWV KAl CWHATWY,
TEOG latEelav maBwv, TEOC
AYLAOUOV OlKWV, TEOG TA-
ooV WEPEAELV
XU ya el 6 Oeog 1@V, 0 O
vdatog kat ITvedpartog ava-

emrtnOeLov.

Kawioag v maAawwdeloav
OOV UTO NG ApaQTiag. XU
el 0 Oeog MUV, 0 dL” VOATOC
KatakAVoag €mt tov Noe
TV apaQTioy. XU el 0 Oeog
Nuwv, 0 dx BaAaoong eAev-
Oecowoag ek Mg dovAeiag
Dapaw, dx MwiLoéwg, TO
vévog twv ERpalwv: XU el o
Oeo0g NUWV O dxEENEAG Tié-
TQAV €V EQNHW, Kal £QQUT)-

del Giordano. Rendila sorgen-
te d'incorruttibilita, dono di

dei
peccati, rimedio contro le in-

santificazione, lavacro
fermita, rovina per i demoni,
inaccessibile alle potenze con-
trarie, ripiena di angelica for-
za, affinché tutti coloro che ne
attingono e ne prendono pos-
sano averla per purificazione
delle anime, per medicina del-
le passioni, per santificazione
delle case, vantaggiosa per
ogni bisogno.

Tu sei il Dio nostro, che con
I'acqua ha annegato il peccato
al tempo di Noe.

Tu sei il Dio nostro, che attra-
verso il mare ha liberato dalla
per
mezzo di Mose il popolo
ebreo.

Tu sei il Dio nostro, che ha

schiavitu del faraone,

spaccato la pietra nel deserto,
e ne sgorgarono le acque e si
riempirono i torrenti e ha
soddisfatto il suo popolo asse-
tato.

ocav Voata, kat xelpageot Tu sei il Dio nostro, che con



katekAvoOnoav, kat O
Pwvta tov Aadv 0ov KOQé-
oag. XU €l 0 Oeog MUV, O dU
UOATOC KAl TLEOG, dlX TOV
‘HAlov, amnmaAAaéac
TooanA ex g mAavng tov
BaaA.

AvUTOC KAl vuv, Agomotq,
aylaoov 10 VOwQE TOVTOo, T
ITvevparti oov tw Avyiw. (éx
7'

I. Aogc maoy, T0lg Te peta-

OV

AapBavouot, Tov aylaouov,
TV eVAoYIlav, TV K&Bagowy,
v Uyelav. Kat cwoov, Ko-
OLlE, TOUG DOVAOULG COV, TOUG
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I'acqua e col fuoco, per mezzo
di Elia, ha liberato Israele
dall'errore di Baal.

Tu stesso anche ora, o Signo-
re, santifica quest'acqua con
il Tuo Santo Spirito. (tre volte)

S. E concedi a tutti quelli che
la toccano, che ne usano, che
ne partecipano: la santifica-
zione, la benedizione, la puri-
ficazione, la salute.

riiotovg Baowkelg fuwv. Kat E salva o Signore i tuoi servi, i

eVAaEOV avTovg VTO TNV
OKETUV OOV €V €lpnvr), UTIO-
TaaEOV VIO TOVG TTOOAS AVTWV
ntavTa €X000V Kal TTOAEHLOV,
XA0LoaL avTolg T TIROG OW-
melav attnuata kat Cwnv
v aitowviov. Mvnoont, Ko-
ote, tov Emoxkémov nMuwv
(betvoc), TOV

KL TtaVTOG

fedeli nostri governanti.

E custodiscili sotto la tua pro-
tezione, in pace. concedi loro
tutto quello che si richiede per
la salute e la vita eterna. ri-
cordati del nostro vescovo
(NN), di tutto il presbiterato,
del diaconato in Cristo, di tut-
to l'ordine sacerdotale, e del

IToeoPuteplov, g £v Xplotw popolo qui presente e dei no-
Awxxoviag, kal mavtog iepa- stri fratelli che per giusta cau-
TIKOU TAYHUATOS, Kal TOL Tie- sa sono assenti, ed abbi pieta
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OLEOTWTOG Aaov, kal twv O
eVAOYOULG altiag amoAewpOe-
VIV  0dEAPOV MUV, Kol
eAénoov avtovg Kal MHAg,
KAt 0 péya oov €Aeoc. ‘Tva
Kal Olx oTolXelwv, Kal Ox
Avyédwv, xal dx avOw-
TV, KAL Ol 0QWUEVWY, Kal
dlx aopdtwv, dofalntal oov
TO TAVAYLOV OVOUQR, OLV TQ
ITatol, kat t@ aylw [Tvedpa-
TL, VUV, KL AEL, KAL €I TOVG
ALWOVAC TV ALWVWV.
X. Aunv
I. Eipnyvn maot.
X. Kat Tt mvevuartt oov.
A. Tag xepaiag MUV TE
Kvolw kAtvwpev.
X. Yot Kvote.

Il celebrante aggiunge
I. KAtvov, Kvgte, t0 ovg oov,
KAl €TTAKOLOOV TJUWV, O &V
Topdavn PBamtioOnvatr kata-
deEApevVog, KAl aywxoag Tt
vdatakal €VAOYNOOV TAV-
TG NUAG, TOLG dx TNG KAL-
OEWS TWV EAVTWV AVXEVWV
onuatvovtag to T OOVAel-
ag mpooxnua. Kat kataéiw-

di loro e di noi secondo la tua
grande misericordia, affinche
dagli elementi, dagli Angeli e
dagli uomini, dalle cose visibi-
li e invisibili sia glorificato il
tuttosanto nome tuo, col Pa-
dre e col Santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

P.Amin.

S. Pace a tutti

P. E al tuo spirito

D. Inchinate il vostro capo al
Signore

P. A te, o Signore.

S. Porgi, o Signore il tuo orec-
chio ed esaudiscici, Tu che ti
sei degnato di farti battezzare
nel Giordano e di santificare
le acque; e benedici tutti noj,
che inchinando il nostro capo
significhiamo la condizione di
servitu. E concedici di essere
ripieni della tua santificazio-



ooV TUAG EUTANCON VAL Tov
QXYLOHOU 00V dlx TNG TOU
VOaTog TovTOL HeTaAPewg
TE KAL QAVTIOMOV, KAl YeVé-
oOw Nutv, Kootg, eig vyetav
PUXNG KAl CwHATOG.

LU YaQ &l 0 aylagHpog Twv
Ppuxwv Kal TV CWHATWV
UWV, Kal ool Trv dodav,
KAl EVXAQLOTIAV, KAL TQO-
OKUVIOLV  AVATIEUTIOUEV,
oVV T avagxw oov Ilartet,
kal T Iavayiw kat aya-
Ow kai Cwonoww gov Ilvev-
HaTL, vov, kal A&el, Kal €ig
TOUG ALWVAS TWV KLWVWV.
X. Aunv
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ne, per la partecipazione e l'a-
spersione di quest'acqua; e sia
per noi, o Signore, di salute
per 'anima e per il corpo.

Tu sei infatti la santificazione
delle anime e dei corpi nostri,
e a Te rendiamo la gloria, il
ringraziamento e l'adorazione,
assieme al Padre tuo eterno e
al tuttosanto e buono e vivifi-
cante tuo Spirito ora e sempre
e nei secoli dei secoli.

P. Amen.

Il celebrante immerge nell 'acqua per tre volte la S. Croce, te-

nendola con le mani assieme al mazzetto di erbe aromatiche. E

prima il sacerdote e poi il coro cantano, per tre volte, il tropario:
X. Ev Topdavn PBantiCopevov P. Mentre Tu eri battezzato
ocov Kvote, 11 ¢ Towkdog nel Giordano o Signore, si
eparveQwOn TIEOOKLVNOIS' rendeva manifesta 1'adorazio-
oL Yap I'evvr)topog 11 @awvn ne della Trinita; la voce infatti
TIEOOEUAQTVUEEL OOoL, ayarn- del Genitore ti rendeva testi-
tov o¢ Yiov ovopalovoa kat monianza chiamandoti Figlio
10 Ilvevpa ev eldet meQl- diletto e lo Spirito Santo sotto
oteQag, efePatlov tov Adyov forma di colomba confermava
10 aocpadés. O emupavelg la parola infallibile. O Cristo
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Xowote 0 Oedg, kat tov ko- Dio, che ti sei manifestato a
oHoV pwtloag dOEa ooL. noi e hai illuminato il mondo,
gloria a Te.

Tutti i presenti vanno poi a baciare la S. Croce tenuta dal cele-

brante, mentre questi con un ramo spruzza sul capo di ciascuno

I'acqua benedetta. Infine si canta:
X. Avvpvniowpev ot motoi, P. Inneggiamo, o fedeli, alla
MG mepl Nuag tov Oeov grandiosita della Provvidenza
olkovoulag tO HéyeBoc ev di Dio in nostro favore: per la
YOQ T MUV Tapamtwuaty, nostra caduta infatti, divenuto
vevopevog  avOpwmog, v uomo, purifica nel Giordano
nuov kabapowv kabaigetal la nostra espiazione Egli solo,
ev 1 Toedavn, 0 povog ka- puro e immacolato che santi-
Oapog kal axrpatog, aywx- fica me e le acque e che
Cov Eue kal tax VOata kal schiaccia le teste dei dragoni
TS kepaAag twv doakov- nell'acqua. Attingiamo dun-
TV, oLVTEIBWV €Tl TOL VO- que acqua con gioia, o fratelli:
0. AvtArjowpev ovv 0VOwQ, perché la grazia dello Spirito,
et ev@ooLNg adeAgol 1) a coloro che fedelmente ne at-
vao xapws tov Ilvedpatog, tingono viene concessa invisi-
TOIS THOTWS avtAovowy, ao- bilmente da Cristo Dio e Sal-
oatwg emdotal, mapa Xu- vatore delle nostre anime.
0Tov TOoL B0V, Kal Lwtneog
TV PUXWV NLHWV.

Quindi il sacerdote fa I'apolysis della Liturgia.
I. Ao€a ool 0 Oedg, 11 eAntig S. Gloria a Te, o Cristo Dio,
NUwv, 00&a ooL. speranza nostra, gloria a Te.
A. Ao&a ITarpl... Kat vov... L. Gloria ... e ora e sempre...
Kvote eAénoov (). Signore pieta. (3 volte)



Ilatep ayle, eAGYNnooOV.

I.. O &v Topdavn vmo Twav-
vou Bamtodnvatr katadea-
HEVOG Ol TNV NHWV owTtnot-
av XELotog 0 aAN0wvog Oeog
NUQV, Talg mEeoPelalc TG
TIAVAXQAVTOLU KAl TAVAQ-
uov aylag avtov Mntoc
dvvapel Tov Tipiov kat Cwo-
TIOLOV X TALQOV" TTROOTATLALG
TV TV emovpaviwv Av-
VAUEWV ACWUATWV" IKETIALS
TOU TIulov, evdo&ov, Tlgopr)-
tov, IIpodpopov kat Bamti-
otov Twavvour twv aylwv
eVOOLWwV KAl TAVELPTHUWV
ATO0TOAWV*
EVOOEwV
HOQTUOWV TV 00lwv KAl
Ocopoowv Tlatépwv Muawv,
T0U aylov (tov Naov), t@v
aylov xatl dwalwv Oeonato-
owv Twaxelp kat Avvng, kai

TV aylwv

Kal KOAAWIKWV

TIAVIWV TV Aviwv, éAenoatl
Kal owoatl Uag, wg ayaog
Kal @AAVOowTOog kat eAer)-
Hwv Oedq.

X. Aunv.
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Padre venerando, benedici.

S.: Cristo, nostro vero Dio, che
si e degnato di ricevere il bat-
tesimo da Giovanni nel Gior-
dano, per l'intercessione della
tuttasanta e immacolata Sua
Madre, per la virtu della pre-
ziosa e vivificante Croce, per
la protezione, delle venerande
e celesti Potesta incorporee,
per le suppliche del venerato
e glorioso Profeta e Precursore
Giovanni Battista, dei gloriosi
e santi Apostoli, dei santi glo-
riosi e vittoriosi Martiri, dei
nostri santi Padri teofori, di
san (il titolare della chiesa) dei
santi e giusti progenitori del
Signore Gioacchino ed Anna,
e di tutti i Santi, abbia pieta di
noi e ci salvi, poiché e buono e
amico degli uomini.

Per le preghiere dei nostri
Santi Padri, Signore Gesu Cri-
sto Dio nostro, abbi pieta di
noi e salvaci.

P. Amen



